ESS Chassis Base Browning X-Bolt - ESS Chassis Base-Browning X-
Bolt SA-Right Handed-ESS Cerakote Tactical Gray

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the AVAIL ABLE
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the

Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

¢ Name: ESS Chassis Base-Browning X-Bolt SA-Right Handed-ESS Cerakote Tactical Gray
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2007859
e Mfr. No.: 102952-GRY

¢ Action Type: Short
Color: Grey

Hand (RH LH): Right
Make: Browning
Material: Aluminum
Model: X-Bolt

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131928882
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT ESS Chassis fur die Browning XBolt. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Leistung und Anpassungsfahigkeit zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie
Ihr Chassis sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Chassis nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Chassis und alle Zubehérteile auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen, bevor Sie das Chassis verwenden.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Montage und Verwendung des Chassis.

Verwenden Sie nur Originalzubehdr und teile, die flr das MDT ESS Chassis vorgesehen sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass das Chassis auf einem stabilen und ebenen Untergrund montiert ist.

Verwenden Sie beim Zusammenbau des Chassis immer die richtigen Werkzeuge und Techniken.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Augenschutz, wahrend der Installation und Nutzung.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wahrend der Montage.

Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, um eine sichere Nutzung
zu gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Montage des Chassis

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile und Werkzeuge zur Hand haben.
o Lesen Sie die Montageanleitung vollstandig durch, bevor Sie beginnen.

2. Montage der ChassisBasis:

o Wahlen Sie die gewlnschte ChassisBasis aus.
o Befestigen Sie die ChassisBasis sicher an der Waffe gemaR den Anweisungen in der
Montageanleitung.

3. Anbringung des Forends:

o Wabhlen Sie das passende Forend (12", 15" oder 18") aus.
o Montieren Sie das Forend an der ChassisBasis, indem Sie die MLOKSlots und die QD Flush
CupMontagen verwenden.

4. Installation des Schaftes:

o Wahlen Sie den gewinschten Schaft (Standard Skeleton Rifle, Folding Rifle Stock oder Skeleton
Carbine Stock).
o Befestigen Sie den Schaft gemaR den Anweisungen in der Montageanleitung.

5. Uberprifung:

o Uberpriifen Sie alle Verbindungen, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt und korrekt montiert ist.



Nutzung des Chassis

¢ Verwenden Sie das Chassis nur in einer sicheren Umgebung und gemaR den geltenden Gesetzen und
Vorschriften.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr korrekt montiert und eingestellt ist, bevor Sie das Chassis
verwenden.

¢ Achten Sie darauf, dass das Chassis regelmafig gewartet wird, um eine optimale Leistung zu
gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehorteile gemal den lokalen Vorschriften fur Elektroschrott und

Materialien.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile recycelbar sind, wo dies méglich ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte beachten Sie, dass flir Fragen oder Sicherheitsanliegen ein EUbasierter Kontakt zur Verfligung steht.
Uberpriifen Sie die Verpackung oder die Produktdokumentation fiir spezifische Kontaktinformationen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer hat oberste Prioritat. Bitte befolgen Sie diese
Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere Nutzung lhres MDT ESS Chassis zu gewahrleisten. Bei Fragen oder
Unsicherheiten zégern Sie nicht, sich an den entsprechenden Kontakt zu wenden.



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Browning XBolt rifle. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your product. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure all safety measures are followed during the use of the MDT ESS Chassis Base.

¢ The product is designed for use with Browning XBolt rifles. Using it with incompatible firearms may pose
safety risks.

o Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

¢ Store the chassis and any accessories in a secure location, out of reach of children and unauthorized
users.

¢ Regularly inspect the chassis and all components for wear and damage. Do not use if any part is
damaged or worn.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the manufacturer's recommended weight limits for accessories mounted on the chassis.

¢ Ensure that all screws and fasteners are tightened according to the installation instructions.

¢ Avoid using the chassis in extreme weather conditions or environments that may compromise its
integrity.

¢ Be cautious when adjusting or modifying the chassis to prevent unintended disassembly or malfunction.

¢ Always ensure the firearm is unloaded before installing or removing the chassis.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench, screwdriver, and any specific
tools recommended by the manufacturer.
o Read the installation instructions thoroughly before starting.

2. Installation Steps

o Remove the existing stock from your Browning XBolt rifle. Ensure the firearm is unloaded.

Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the rifle.

Secure the chassis to the action using the provided screws. Ensure they are tightened to the
manufacturer's specifications.

Attach the forend and stock of your choice, following the specific instructions for each component.
Doublecheck that all components are securely attached and that there are no loose parts.

[¢]
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3. Usage

o Once installed, familiarize yourself with the adjustments for the forend and stock.
o Practice safe handling techniques when using your rifle with the MDT ESS Chassis Base.
o Regularly check the chassis and all components for any signs of wear or damage before each use.



Disposal Instructions

¢ When disposing of the MDT ESS Chassis Base or its components, follow local regulations for electronic
and metal waste.
¢ Consider recycling parts where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please consult the manufacturer's website
or customer service for assistance. Ensure you have your product details and any relevant information ready for
a more efficient response.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MDT ESS Chassis Base. Always prioritize safety and responsible handling of your firearm. Thank you for your
attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis Base ESS de Browning XBolt. Este producto esta disefiado para ofrecerte un
rendimiento excepcional y una experiencia de disparo mejorada. Sin embargo, es importante que sigas las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre la
seguridad del producto, precauciones especificas, instrucciones de uso e instalacién, y cémo desechar el
producto de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con
Su uso.

Verifica que el chasis esté en buen estado antes de cada uso. Inspecciona en busca de dafios visibles.
No modifiques el chasis de ninguna manera. Las modificaciones pueden comprometer la seguridad y el
rendimiento.

Siempre utiliza equipo de proteccién adecuado, como gafas y protectores auditivos, al disparar.

Si detectas un defecto o problema de funcionamiento, deja de usar el producto y contacta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Manejo Seguro: Siempre trata el chasis como si estuviera cargado. Mantén el dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.

Uso de Accesorios: AsegUrate de que todos los accesorios que utilices sean compatibles con el chasis y
estén instalados correctamente.

Condiciones Ambientales: Evita el uso del chasis en condiciones climaticas extremas que puedan
afectar su rendimiento.

Almacenamiento: Guarda el chasis en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Chasis

1.
2.
3.

Preparacion: Aseglrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Herramientas Necesarias: Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacién.
Montaje:
o Retira el forend y la culata del chasis.
o Alinea el chasis con la accién de tu rifle.
o Asegura el chasis utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de que estén bien
apretados.
Instalacién del Forend:
o Elige la longitud del forend deseada (12", 15" o0 18").
o Instala el forend en el chasis, utilizando los rieles MLOK segln sea necesario.
Instalacion de la Culata:
o Selecciona la culata que desees usar (Skeleton Rifle, Folding Rifle Stock o Skeleton Carbine Stock).
o Asegura la culata al chasis siguiendo las instrucciones del fabricante.

Uso del Chasis

Asegurate de que el chasis esté correctamente instalado antes de usarlo.
Familiarizate con el manejo del rifle montado en el chasis.
Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro y controlado.



Instrucciones de Desecho

¢ Cuando el chasis alcance el final de su vida util, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Si el chasis esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas o mas informacién sobre la sequridad del producto, asegurate de contactar a un profesional
calificado o a la tienda donde adquiriste el chasis.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de tu Chasis
Base ESS de Browning XBolt de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis ESS MDT pour ton fusil Browning XBolt. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation s(ire et efficace de ton produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que toutes les mesures de sécurité sont suivies lors de I'utilisation du chassis ESS MDT.

Le produit est congu pour étre utilisé avec les fusils Browning XBolt. L'utiliser avec des armes a feu
incompatibles peut poser des risques de sécurité.

Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lors de la

manipulation des armes a feu.
Range le chassis et tous les accessoires dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des

utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulierement le chassis et tous les composants pour détecter I'usure et les dommages. Ne pas

utiliser si une piece est endommagée ou usée.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépasse pas les limites de poids recommandées par le fabricant pour les accessoires montés sur le
chassis.

Assuretoi que toutes les vis et les fixations sont serrées selon les instructions d'installation.

Evite d'utiliser le chassis dans des conditions météorologiques extrémes ou dans des environnements qui
pourraient compromettre son intégrité.

Sois prudent lors de I'ajustement ou de la modification du chassis pour éviter un démontage involontaire
ou un dysfonctionnement.

Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de retirer le chassis.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation

o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris une clé dynamométrique, un
tournevis et tous les outils spécifiques recommandés par le fabricant.
o Lis attentivement les instructions d'installation avant de commencer.

Etapes d'Installation

o Retire la crosse existante de ton fusil Browning XBolt. Assuretoi que I'arme a feu est déchargée.

o Aligne le chassis ESS MDT avec l'action du fusil.

o Fixe le chassis a I'action a l'aide des vis fournies. Assuretoi qu'elles sont serrées selon les
spécifications du fabricant.

o Attache le forend et la crosse de ton choix, en suivant les instructions spécifiques pour chaque
composant.

o Vérifie que tous les composants sont correctement fixés et qu'il n'y a pas de pieces laches.

Utilisation

o Une fois installé, familiarisetoi avec les réglages pour le forend et la crosse.
o Pratique des techniques de manipulation sécuritaires lorsque tu utilises ton fusil avec le chassis
ESS MDT.



o Vérifie régulierement le chassis et tous les composants pour tout signe d'usure ou de dommage
avant chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

e Lors de la mise au rebut du chassis ESS MDT ou de ses composants, respecte les réglementations locales
concernant les déchets électroniques et métalliques.
e Envisage de recycler les pieces lorsque cela est possible pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le chassis ESS MDT, consulte le site Web du fabricant ou le
service client pour obtenir de I'aide. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit et toute information pertinente
préte pour une réponse plus efficace.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et ces directives, tu peux garantir une expérience slire et agréable avec
ton chassis ESS MDT. Priorise toujours la sécurité et la manipulation responsable de ton arme a feu. Merci de
préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del MDT ESS
Chassis Base

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo fucile Browning XBolt. Questa guida fornisce istruzioni
e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo prodotto. Ti preghiamo di
leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che tutte le misure di sicurezza siano seguite durante I'uso del MDT ESS Chassis Base.

e || prodotto e progettato per I'uso con fucili Browning XBolt. Utilizzarlo con armi incompatibili puo
comportare rischi per la sicurezza.

¢ Indossa sempre equipaggiamento di protezione adeguato, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi
armi da fuoco.

¢ Conserva il chassis e tutti gli accessori in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

e Ispeziona regolarmente il chassis e tutti i componenti per usura e danni. Non utilizzare se qualche parte &
danneggiata o usurata.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare i limiti di peso raccomandati dal produttore per gli accessori montati sul chassis.

¢ Assicurati che tutte le viti e i fermi siano serrati secondo le istruzioni di installazione.

¢ Evita di utilizzare il chassis in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti che potrebbero
comprometterne I'integrita.

¢ Fai attenzione quando regoli o0 modifichi il chassis per prevenire disassemblaggi non intenzionali o
malfunzionamenti.

e Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il chassis.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi una chiave dinamometrica, un
cacciavite e eventuali strumenti specifici raccomandati dal produttore.
o Leggi attentamente le istruzioni di installazione prima di iniziare.

2. Passaggi di Installazione

o Rimuovi il calcio esistente dal tuo fucile Browning XBolt. Assicurati che I'arma sia scarica.

o Allinea il MDT ESS Chassis Base con I'azione del fucile.

o Fissa il chassis all'azione utilizzando le viti fornite. Assicurati che siano serrate secondo le
specifiche del produttore.

o Attacca il forend e il calcio di tua scelta, seguendo le istruzioni specifiche per ciascun componente.

o Controlla nuovamente che tutti i componenti siano fissati saldamente e che non ci siano parti
allentate.

3. Uso

o Una volta installato, familiarizza con le regolazioni per il forend e il calcio.
o Pratica tecniche di maneggio sicuro quando utilizzi il tuo fucile con il MDT ESS Chassis Base.



o Controlla regolarmente il chassis e tutti i componenti per eventuali segni di usura o danni prima di
ciascun utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando smaltisci il MDT ESS Chassis Base o i suoi componenti, segui le normative locali per i rifiuti
elettronici e metallici.
¢ Considera di riciclare le parti quando possibile per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo al MDT ESS Chassis Base, ti invitiamo a consultare il sito web
del produttore o il servizio clienti per assistenza. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto e
qualsiasi informazione pertinente per una risposta piu efficiente.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
MDT ESS Chassis Base. Prioritizza sempre la sicurezza e la gestione responsabile della tua arma da fuoco.
Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



MDT ESS Chassis Base
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for din Browning XBolt rifle. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les dette
dokumentet ngye far installasjon og bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at alle sikkerhetstiltak fglges under bruk av MDT ESS Chassis Base.

Produktet er designet for bruk med Browning XBolt rifler. A bruke det med inkompatible vépen kan
medfgre sikkerhetsrisiko.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gyevern, nar du handterer vapen.

Oppbevar chassiset og eventuelle tilbehgr pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte
brukere.

Inspiser regelmessig chassiset og alle komponenter for slitasje og skade. lkke bruk hvis noen del er
skadet eller slitt.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

Ikke overskrid produsentens anbefalte vektgrenser for tilbehgr montert pa chassiset.

Sgrg for at alle skruer og festemidler er strammet i henhold til installasjonsinstruksjonene.

Unnga a bruke chassiset under ekstreme vaerforhold eller i miljger som kan kompromittere integriteten.
Veer forsiktig nar du justerer eller modifiserer chassiset for @ unnga utilsiktet demontering eller
feilfunksjon.

Sgrq alltid for at vapenet er uladd far installasjon eller fjerning av chassiset.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1.

2.

3.

Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay for installasjon, inkludert et momentngkkel, skrutrekker og
eventuelle spesifikke verktgy anbefalt av produsenten.
o Les installasjonsinstruksjonene grundig fgr du starter.

Installasjonstrinn

o Fjern den eksisterende stokken fra din Browning XBolt rifle. Sgrg for at vapenet er uladd.

Juster MDT ESS Chassis Base med aksjonen til riflen.

o Fest chassiset til aksjonen ved hjelp av de medfglgende skruene. Sgrg for at de er strammet til
produsentens spesifikasjoner.

o Fest forenden og stokken du gnsker, i henhold til spesifikke instruksjoner for hver komponent.

Sjekk at alle komponenter er sikkert festet og at det ikke er lgse deler.

o

[¢]

Bruk

o Nar installasjonen er fullfert, gjer deg kjent med justeringene for forenden og stokken.
o Praktiser sikre handteringsteknikker nar du bruker riflen med MDT ESS Chassis Base.
o Sjekk regelmessig chassiset og alle komponenter for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.



Avfallsinstruksjoner

* Nar du kvitter deg med MDT ESS Chassis Base eller dens komponenter, fglg lokale forskrifter for

elektronisk og metallavfall.
e Vurder a resirkulere deler der det er mulig for @ minimere miljgpavirkning.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende MDT ESS Chassis Base, vennligst se produsentens nettside eller
kundeservice for assistanse. Sgrg for at du har produktdetaljer og relevant informasjon klar for en mer effektiv
respons.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med
din MDT ESS Chassis Base. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig handtering av ditt vapen. Takk for din
oppmerksomhet til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podstawy ESS Chassis Browning XBolt. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, ktdre nalezy przestrzegaé podczas uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej instrukcji.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

¢ Unikaj uzywania produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury lub wilgotnos¢.
¢ Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ produktu samodzielnie.

e Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
o Sprawdz, czy wszystkie czesci sg w komplecie i nieuszkodzone.

2. Instalacja podstawy Chassis

o Umies¢ podstawe Chassis na odpowiednim miejscu na broni.
o Uzyj dostarczonych $rub i narzedzi, aby zamocowad podstawe w odpowiednich miejscach.
o Upewnij sie, ze podstawy sg mocno przymocowane i nie ma luzéw.

3. Montaz Forendu

o Wybierz forend o odpowiedniej dtugosci (12", 15" lub 18").
o Zamocuj forend do podstawy Chassis, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzony.
o Sprawdz, czy gniazda MLOK i mocowania QD flush cup sg prawidtowo umiejscowione.

4. Montaz Stocka

o Wybierz odpowiedni stock (standardowy Skeleton Rifle, sktadany Rifle Stock lub Skeleton Carbine).
o Zamocuj stock do podstawy, stosujgc odpowiednie mocowania.
o Upewnij sie, ze stock jest stabilny i prawidtowo przymocowany.

5. Sprawdzenie i konserwacja

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zainstalowane.
o Regularnie czys$¢ produkt zgodnie z zaleceniami producenta.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ niebezpieczne dla
srodowiska.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznego produktu,
prosimy o kontakt z odpowiednimi wtadzami.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z podstawy ESS Chassis Browning XBolt.



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa tai asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heille.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Kayta aina henkildkohtaisia suojaimia, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

¢ Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta iiman valmistajan lupaa.

Valta tuotteen kayttda vaarallisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai tuulessa.
Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ja liitannat ovat tiukasti kiinni ennen kayttda.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana pakkausmateriaalissa.

o Lue huolellisesti mukana tulevat asennusohjeet.

o Kayta ainoastaan valmistajan suosittelemia ty6kaluja ja osia asennuksessa.
o Varmista, ettd Chassis Base on tukevasti kiinnitetty ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

o Varmista, etta kaikki osat, kuten Forend ja Stock, ovat oikein asennettu ja turvallisesti paikallaan.
o Seuraa kaikkia kayttdohjeita ja suosituksia, jotka on annettu tuotteen mukana.

o Pida tuote puhtaana ja huolletuna parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista, onko paikallisilla viranomaisilla erityisia ohjeita tai ohjelmia tuotteen havittamiseksi.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen MDT ESS Chassis Base
tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Browning XBolt

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas for din Browning XBolt. Denna produkt ar designad for att ge en saker
och effektiv anvandning. For att sakerstalla din och andras sakerhet, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s alltid bruksanvisningen innan du anvander produkten.

Kontrollera att alla delar ar intakta och utan skador innan installation.
Anvand produkten endast for det avsedda andamalet.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller oegentligheter till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid anvandning av vapnet.

Kontrollera att chassit ar korrekt monterat innan anvandning.

Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
Kontrollera alltid att vapnet ar i sakert lage innan det hanteras.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas

o Ta bort det befintliga chassit fran din Browning XBolt.
o Placera MDT ESS Chassi Bas pa vapnet och sakerstall att det passar ordentligt.
o Anvéand de medféljande skruvarna for att fasta chassi basen. Se till att skruvarna ar atdragna.

2. Montering av Forend och Stock

o Valj énskad langd pa forend (12", 15", eller 18").

o Montera forenden pa chassi basen och sékerstall att den ar korrekt fast.

o Valj och installera den stock du foredrar (Standard Skeleton Rifle, Folding Rifle, eller Skeleton
Carbine).

3. Kontroll fére anvandning

o Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och att inga delar ar skadade.
o Gor en sakerhetskontroll av vapnet innan det anvands.

Avfallshantering

e Avlagsna alla delar av produkten pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och plast.
e Om produkten ar defekt, kontakta en auktoriserad aterforsaljare for korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MDT ESS Chassi Bas, vanligen kontakta den
lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att du har produktens serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare anvandning av
din MDT ESS Chassi Bas och Browning XBolt.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani MDT ESS
Chassis Base Browning XBolt

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Browning XBolt. Tento produkt byl navrzen s ohledem na
bezpecnost a pohodli uzivatele. Pfed pouzitim prosim peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny
pro instalaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivén pouze osobami starsimi 18 let, nebo pod dohledem dospélé osoby.
Pred pouzitim produktu zkontrolujte, zda jsou vSechny soucdsti spravné nainstalovany a zabezpeceny.
Nikdy nepouzivejte produkt, pokud vykazuje znamky poskozeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pri pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zadkony a predpisy tykajici se zbrani a streliva.

Pfi online nakupovani se ujistéte, Ze nakupujete z d@ivéryhodnych a ovérenych zdrojd.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfed manipulaci s produktem se ujistéte, ze je zbran vybitd a bezpecné odlozena.

e Priinstalaci pfislusenstvi dodrzujte pokyny vyrobce a pouZzivejte doporué¢ené nastroje.

Pfi pouziti ESS Forends dbejte na to, aby byly sprdvné namontovany a zajistény.

Pri pouzivani montaznich list se ujistéte, ze jsou kompatibilni s vasim modelem a Ze jsou dobi'e upevnény.
¢ Pfi pouzivani produktu v terénu dbejte na bezpecnostni opatfeni a budte si védomi okolniho prostfedi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vsechny potrebné soucasti a nastroje.
o Preltéte si pokyny vyrobce pro instalaci jednotlivych komponentd.

2. Instalace Chassis Base:

o QOdstrante staré komponenty ze zbrané, pokud je to nutné.
o Umistéte Chassis Base na zbran a ujistéte se, ze je spravné umisténa.
o Pomoci vhodnych Sroubd a nastrojd Chassis Base upevnéte.

3. Instalace Forendu:

o Vyberte pozadovanou délku Forendu (12", 15" nebo 18").
o Ujistéte se, ze Forend je kompatibilni s Chassis Base.
o Nainstalujte Forend podle pokyn{ vyrobce.

4. Instalace Stocku:

o Zvolte si mezi standardnim Skeleton Rifle stock, skladacim Rifle Stock nebo Skeleton Carbine
Stock.

o Ujistéte se, Ze je pouzit ESS to Carbine Adapter, pokud je to potfeba.

o Upevnéte Stock podle pokynt vyrobce.

5. Kontrola a udrzba:



o Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty spravné upevnény.
o Pravidelné kontrolujte stav produktu a provadéjte Udrzbu podle potieby.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
e Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte jej zptsobem, ktery nezplsobi ohroZeni zdravi nebo Zivotniho
prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty musi mit kontaktni osobu v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste si precetli tyto bezpecnostni pokyny. Bezpené pouzivani vaseho MDT ESS Chassis je nasi
prioritou.
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